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Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strong z ilustracjami, a nastepnie
prosze zapoznad sig z wszystkimi funkcjami urzqdzenia.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gertites vertraut.
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Charging 2 Ah 3 Ah 4 Ah
times
— | Battery pack | Battery pack | Battery pack
Charging | PAP20 A1 | PAP20 A2 | PAP20 A3
currents
max. 2.4 A
Charger 60 min 90 min 120 min
PLG 20 Al 2.4 A 2.4 A 2.4 A
max. 3.5 A
Charger 60 min 60 min 80 min
PLG 20 A2 24 A 35A 35A
max. 4.5 A
Charger 45 min 45 min 60 min
PLG 20 A3 35A 4.5 A 4.5 A




Xezow-...

All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1 / PLG 20 A2 /
PLG 20 A3 of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1 /
PAP 20 A2 / PAP 20 A3 battery pack.

120V max.
18V
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ZEACZKA AKUMULATORA PAA 20-Li B2
Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charaktery-
zuje sig wysokq jakoéciq. Instrukcja obstugi stanowi czeé¢ tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazdwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowo-
nia i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznaj

sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczerstwa.
Uzytkuj produkt wylgeznie zgodnie z zamieszezonym tu opisem oraz

w podanym zakresie zastosowar. W przypadku przekazania produktu
osobie trzeciej dofqcz do niego réwniez catq dokumentacie.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Adapter akumulatora jest przeznaczony wytgeznie do uzytkowania z akumu-
latorem serii Parkside X 20 V Team jako stacja tadowania przy uzyciu dwéch
gniazd USB lub jako zrédto energii. Akumulatorowa lampka robocza LED nie
jest przeznaczona do oéwietlania pomieszczen w gospodarstwie domowym.
Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia sq traktowane jako
niezgodne z przeznaczeniem i stwarzajq powazne zagrozenia wypadkowe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek uzytko-
wania urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie
jest przeznaczone wylqeznie do uzytku prywainego.

Symbole na urzgdzeniu:

Przed uruchomieniem przeczytad instrukcjg obstugi.

Akumulatorowa lampka robocza LED nie jest prze-
znaczona do oéwietlania pomieszczeh w gospodar-
stwie domowym.

Klasa ochrony Il / @ (ochrona przez bardzo niskie napiede)

UWAGAI! Nie patrz w palqgce $wiatto. Prawdopo-
dobnie niebezpieczne promieniowanie optyczne
emitowane z tego produktu.

>l ®|®
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Wyposazenie

@ Lampka LED

O Wiqcznik/wytgcznik

© Zaczep do paska

O Kontrola dioda LED

© Ghniazdo USB

O Adapter akumulatora

@ Akumulator (nie nalezy do zakresu dostawy)

O Przycisk zwalniania blokady (nie nalezy do zakresu dostawy)

Zakres dostawy

1 adapter akumulatora z zaczepem do paska

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Napigcie wejéciowe: 20 V == (prad staly)
Wyiscie: 2 x USB 5 V === (prad staly);
24 A

Wspétrzedne chromatycznosci: x=0,2488 y=0,2314

PL 3
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

/A UWAGA!

> Przestrzegaj wskazdwek dotyczqceych bezpieczenstwa
podanych w instrukcji obstugi akumulatora serii Parkside
X 20V Team.

> Instrukcja obstugi stanowi element sktadowy tego urzqdzenia.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzqdzenia zapoznaj si¢ ze wszystkimi wskazéwkami dotyczg-
cymi obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj urzqdzenia wytgcznie
zgodnie z opisem i w podanych zakresach zastosowania.
Zachowai instrukcje obstugi, a w przypadku przekazania
urzqdzenia osobie trzeciej dofqcz do niego réwniez catq
dokumentacie.

Bezpieczenstwo oséb

B Nie wolno kierowaé strumienia $wiatta z diody LED w strone
oczu oséb lub zwierzqt.
Moze to byé szkodliwe dla oczu.
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Uruchomienie (patrz rys. A)

4 Nasun adapter akumulatora @ na natadowany akumulator @.
Jego zatrzasnigcie bedzie styszalne.

Lampka LED (patrz rys. B)

Wiqczanie

¢ Naciénij WEACZNIK/WYACZNIK @), aby aktywowaé adapter
akumulatora @.
Dioda kontrolna LED @) zamiga cztery razy i zacznie $wiecié
w sposéb ciqgly.

4 Naciénij drugi raz wigcznik/wytqgeznik, aby aktywowaé lampke

LED @.
Dioda kontrolna LED @ zaswieci tylko przez krétki czas i moze
by¢ aktywowana takze tylko w tym czasie.

Wytagczanie

4 Ponownie nacisnij WEACZNIK/WYLACZNIK @.
Po krétkiej chwili dioda kontrolna LED @ zgasnie.

PL 5
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tadowanie/korzystanie z urzadzenia USB
(patrz rys. C)

¢

Uzywajgc odpowiedniego kabla, podiqez urzqdzenie USB do
gniazda USB @ adaptera akumulatora @.

Nacisnij WEACZNI/WYLACZNIK @), aby aktywowaé adapter
akumulatora @.

Dioda kontrolna LED @) zamiga cztery razy i zacznie $wiecié

w sposéb ciggly. Dioda kontrolna LED @ $wieci w sposéb ciggly,
sygnalizujgc aktywne zasilanie.

Od tej chwili mozesz tadowad urzqdzenie USB lub korzystaé

z niego przy uzyciu adaptera akumulatora @.

W celu wytgczenia gniazda USB @ ponownie nacisnij
WEACZNIK/WYLACZNIK @), na okoto dwie sekundy.

Na chwile zaswieci lampka LED @ i zasilanie urzgdzenia USB
zostanie odtgczone.

Po krétkiej chwili dioda kontrolna LED @ zgasnie.

Jezeli nie bedziesz juz uzywa¢ lub tadowa¢ urzgdzenia USB,
odigcz je od adaptera akumulatora @.

6 PL
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Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA
A OBRAZEN! Przed rozpoczeciem czyszczenia odtqcz
urzgdzenie od akumulatora. Urzgdzenia nie wolno
spryskiwaé wodq, ani wktadaé do wody.
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
porazenia prgdem elektrycznym.

B Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Do czyszczenia uzywaj wilgotnej $ciereczki lub szczotki.

B Nie uzywaj do czyszczenia $rodkéw czyszczqgeych ani rozpusz-
czalnikéw.
Mogtoby to doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia
urzqdzenia.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np. przetgczniki) mo-
zesz zaméwic za poérednictwem naszej infolinii serwisowe;.

PL 7
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Przechowywanie

B Przechowuj urzqdzenie w miejscu zabezpieczonym przed mro-
zem, suchym i niedostepnym dla dzieci.

Utylizacja
(. Opakowanie skiada sie w catosci z materiatéw przyjo-
% znych $rodowisku naturalnemu. Mozna je wyrzuci¢ do

wiasciwych pojemnikéw na surowce wtérne.
Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych $mieci
domowych!

Informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia mozesz uzyskad
w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Zutylizuj opakowanie w sposéb przyjazny dla

b $rodowiska.
Przestrzegaj oznaczen na réznych materiatach
a opakowaniowych i w razie potrzeby zutylizuj je

zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastepujgcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

Informacje na temat utylizacji zuzytego produktu mozesz
A uzyskaé w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

=¥



///|PARKSIDE’

Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie obijete jest 3-letniq gwarancjq, liczgc od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarangiji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przediuza okresu gwarancji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarandji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

PL 9
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Zakres gwarangji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeici produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jedli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzegad wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi sig
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-
wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Okres gwaranciji nie ma zastosowania w nastepujqacych
przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii
B komercyjne wykorzystanie produktu
B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczerstwa i konserwacijj,

btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

10 PL



///|PARKSIDE’

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosi-
my o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub
przez e-mail.

Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczeséniej
adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé

te i wiele innych instrukgji, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu
(IAN) 123456.

PL 11
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Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqgcznie serwisowi lub elek-
trykowi, stosujqc tylko oryginalne cze¢éci zamienne. Zapewni
to zachowanie odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa
uzytkowania urzqdzenia po naprawie.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 326369_1904 |

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sig
najpierw z odpowiednim punkfem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.komperncss.com.

12 PL
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentaciji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt ten
jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi
oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektiromagnetycznej

(dyrektywa EMC)

(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych

dla zdrowia (dyrektywa RoHS)

(2011/65/EU)*

*Wylgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracii
zgodnosci ponosi producent.
Opisany powyzej przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania
przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europeiskiego i Rady
z 8 czerwea 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych
substanciji niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elekiro-
nicznych.

ErP 2009/125/EU
ErP (UE) 2015/1428
ErP (UE) nr 1194/2012

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012

PL 13
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Oznaczenie typu maszyny: ZtACZKA AKUMULATORA
PAA 20-Li B2

Rok produkcji: 10-2019

Numer seryjny: IAN 326369_1904
Bochum, 30.10.2019 r.

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania produktu.

14 PL
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AKKU-ADAPTER PAA 20-Li B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Akku-Adapter ist ausschlieBlich in Verbindung mit einem Akku
der Serie Parkside X 20 V Team iber die beiden USB-Anschlisse als
Ladestation oder Energiequelle zu nutzen. Das Akku-LED-Arbeitslicht
ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet. Jede andere
Verwendung oder Veréinderung des Gerétes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schdden ibernehmen wir
keine Haftung. Das Gerdit ist nur fir den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Geriét:

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung

lesen.

@ Das Akku-LED-Arbeitslicht ist nicht zur Raumbeleuch-

tung im Haushalt geeignet.

@ Schutzklasse III/® (Schutz durch Kleinspannung)

ﬁ ACHTUNG! Nicht in die brennende Leuchte starren.
Méglicherweise geféhrliche optische Strahlung, die
von diesem Produkt ausgeht.

16 DE | AT | CH
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Ausstattung

@ LED-Licht

© EIN-/AUS-Schalter

© Girtelclip

O Kontroll-LED

© USB-Anschluss

O Akku-Adapter

@ Akku (nicht im Lieferumfang enthalten)

O Entriegelungstaste (nicht im Lieferumfang enthalten)

Lieferumfang

1 Akku-Adapter mit Giirtelclip

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Eingangsspannung: 20 V == (Gleichstrom)

Ausgang: 2 x USB 5V === (Gleichstrom);
2,4 A

Farbwertanteile: x=0,2488 y=0,2314

DE | AT | CH 17
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Q Sicherheitshinweise

/\ ACHTUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise, die in der Betriebsanlei-
tung lhres Akku der Serie Parkside X 20 V Team gegeben sind.

> Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses Gerdtes. Sie enthalt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerétes mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerétes an
Dritte mit aus.

Sicherheit von Personen

B Der Leuchtstrahl der LED darf nicht auf Augen von Personen oder
Tieren gerichtet werden.
Dies kénnte sché&dlich fir das Auge sein.

18 DE | AT | CH
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Inbetriebnahme (siehe Abb. A)

4 Schieben Sie den Akku-Adapter @ auf einen geladenen Akku
© auf.

Er rastet dabei horbar ein.
LED-Licht (siehe Abb. B)

Einschalten

¢ Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @), um den Akku-Adapter @

zu akfivieren.
Die Kontrol-LED @ blinkt viermal und geht in ein Leuchten ber.

4 Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ein zweites Mal, um das LED-
Licht @ zu aktivieren.
Die Kontrol-LED @ leuchtet nur fiir eine kurze Zeit und kann auch
nur wéhrend dieser Zeit aktiviert werden.

Ausschalten

4 Driicken Sie erneut den EIN-/AUS-Schalter @.
Die Kontrol-LED @ geht nach kurzer Zeit aus.

DE | AT | CH 19
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USB-Gerdt laden / betreiben (siehe Abb. C)

¢

Verbinden Sie Ihr USB-Gerd&t mit einem geeigneten Kabel mit dem
Akku-Adapter @ am USB-Anschluss @.

Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @, um den Akku-Adapter @
zu aktivieren.

Die Kontroll-LED @ blinkt viermal und geht in ein Leuchten iber.
Die Kontrol-LED @ leuchtet dauerhaft, um die Spannungsversor-
gung anzuzeigen.

lhr Geréit kann jetzt aufladen oder am Akku-Aadapter @
betrieben werden.

Zum Ausschalten des USB-Anschlusses @ driicken Sie den EIN-/
AUS-Schalter @ erneut, ungefahr fir zwei Sekunden.

Das LED-Licht @ leuchtet kurz auf und die Spannungsversorgung
zum USB-Gerét wird getrennt.

Die Kontrol-LED @ geht nach kurzer Zeit aus.

Wenn Sie lhr Gerdt nicht mehr verwenden oder aufladen,
trennen Sie es vom Akku-Adapter @.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
A das Gerdt vor der Reinigung vom Akku. Das Gerdt
darf weder mit Wasser abgespritzt werden, noch in
Wasser gelegt werden.
Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag.

B Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch oder eine Biirste.

B Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.
Sie kdnnten das Gerét damit irreparabel beschadigen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Schalter) kénnen Sie
Uber unsere Callcenter bestellen.
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Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem frostfreien, trockenen und
staubgeschitzten Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung

(v, Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materiali-
en. Sie kann in den &rilichen Recyclebehéltern entsorgt
werden.

E Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmiill!

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

22

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung..
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Médngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleifBteile angesehen werden kon-
nen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
¥ | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie

direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)

und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestelle oder einer
Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdétes
erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40
CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ IAN 326369_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,
erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien bereinstimmt:

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéts-
erklérung trigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgeréiten.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) Nr. 1194/2012

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012
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Typbezeichnung der Maschine: AKKU-ADAPTER PAA 20-Li B2
Herstellungsjahr: 10-2019

Seriennummer: IAN 326369_1904
Bochum, 30.10.2019

-

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbe-
halten.
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